Brooklandsvagen

Jag var nojd och alltid mig sjalv till behag
och trodde mig visst inte dum

tills pa Brooklandsvagen jag métte en dag
en ungmo, som gjorde mig stum.
Lagt ned, lagt ned,

dar sma lyktor ga ut och ga in.

| ungmor, jag glémt eder alla for en,
och hon kan aldrig bli min.

Det var mitt i en doftande juninatt,
och osterut askan gick,

och jag ansiktet sag, fast ljuset var matt
och det var blott ett dgonblick.

Lagt ned, lagt ned...

Hon s&g pa mig och log men teg,
Hon log och strax férsvann.

Men ack, da gick min frid sin vag,
och min gladjes strom férann.

Lagt ned, lagt ned...

Sa ringen ej till aftonbon,

| Brooklands klockor, dar.

I ringen Goodman upp ur sjon,
forran jag pa nytt blir kar.

Lagt ned, lagt ned...

Val Goodmans gérd ar havets sand
sen manga tusen ar,

men den skall bli till akerland,
forran jag en hustru far.

Lagt ned, lagt ned...

Kring Fairfields kyrka vattnet star
ren nu i tidig host,

men forran hon pa hogland star
skall ingen ge mig trost.

Lagt ned, lagt ned...

Ack &t mig ga till Brookland blott,
da ater askan gar -

ty dar hon en gang lett sa gott,

hon kanske ater star.

Lagt ned, 1agt ned...

Brookland Road

| was very well pleased with what | knowed,

| reckoned myself no fool--

Till I met with a maid on the Brookland Road,
That turned me back to school.

Low down-low down!

Where the liddle green lanterns shine--

O maids, I've done with 'ee all but one,

And she can never' be mine!

"Twas right in the middest of a hot June night,
With thunder duntin’ round,



And | see'd her face by the fairy light
That beats from off the ground.

Low down-low down...

She only smiled and she never spoke,
She smiled and went away;

But when she'd gone my heart was broke
And my wits was clean astray.

Low down-low down...

0, stop your ringing and let me be--

Let be, 0 Brookland bells!

You'll ring Old Goodman out of the sea,
Before | wed one else!

Low down-low down...

Old Goodman's Farm is rank sea-sand,
And was this thousand year;

But it shall turn to rich plough-land
Before | change my dear.

Low down-low down...

0, Fairfield Church is water-bound
From autumn to the spring;

But it shall turn to high hill-ground
Before my bells do ring.

Low down-low down...

0, leave me walk on Brookland Road,
In the thunder and warm rain--

0, leave me look where my love goed,
And p'raps I'll see her again!

Low down-low down...

Du liv...

Ur Dan Anderssons "Kolvaktarens visor"

Du liv, vad du &nda ar ensamt armt

mot den drém vi drémde om dig!

Och dock ha vi alskande arligt och varmt
satt rosor vid villande stig.

Satt rosor, satt med var baste van,

att vattnas av dalarnas dagg -

men gingo en hostdag den vagen igen
och blédde av nésslor och tagg.

Du liv, vad anda ar ensamt langt,

nar du véxer i skuggat ljus!

Nar knopparna torka och hava det trangt
bland kullar av sollgst grus.

Du sjunger oss sanger att sorg ar kort,
latsar trosta nar sol gar ner -

men hav dina visors buller bort,

jag orkar ej hora dem mer!

Har somnar en man fran sitt eget ve,

har slutar ett djur sin strid -

du liv, det var allt du hade att ge



och detta ar dédens frid.

"...har slutar ett djur sin strid - du liv, det var allt du hade att ge, och detta ar doédens frid.

Om du inte redan ar det; valkommen som medlem i Dan Andersson Sallskapet!

Skicka ett mail till: museet@passagen.se

En spelmans jordafard

Text och musik: Dan Andersson.

Forr an rosig morgon lyser éver Himmelmora kam,
se, da bars dar ut en dod fran Berga by.

Over backarnas sma blommor géar det tysta taget fram,
under morgonhimlens svala, graa sky.

Tunga stovlar taga steg 6ver rosensallad teg,

tunga huvuden sej béja som i bon.

Bort ur ddemarkens ndd bars en drommare som dod,
Over &ng som under daggen lyser gron.

Han var underlig och ensam, séja fyra svarta man,
han led ofta av brist pa husrum och brod. -

Se en konung, séja rosorna, och trampas pa igen,

se en konung och en drémmare &r dod!

Det ar langt, saja bararna, det kanns som manga mil,
och nar hetare blir dagen gar man trét. -



Gangen varligt, talen sakta, susar salg och sjunger pil,
det ar kanske nagon blomma som har dott.

Men nér kistan vaggar svart genom varens grona skog,
gar en tystnad genom morgonvaknad teg,

och da stannar vastanvinden for att lyssna vem som tog
mitt i rosorna sa tunga steg.

Det ar bara Olle spelman, susar tall och sjunger gran,
han har lyktat sina hemldsa ar. -

Det var lustigt, svarar vinden, om jag vore en orkan,
jag skulle spela hela vagen dar han gar!

Over ljung och gula myrar gungas harda doda ben,
gungas trottsamt genom skogens bleka ro.

Men nar kvéllen svalkar harlig 6ver lingonris och sten,
hors det tunga tramp i Himmelmora mo.

Tramp av fyra trotta man, som i sorg ga hem igen,
och de bdja sina huvun som i bon.

Men djupt i djupa grova spar trampas rosorna till sar,
mitt i &ng som under daggen lyser gron.

Han ar borta, saja fyra, det blir tungt fér hans mor,
som pa fattiggaln i Torberga gar. -

Varfor trampas vi av klackar, varfor slitas vi av skor?
jamra rosorna och visa sina sar.

Det &r D6den som har dansat genom Himmelmora mo,
susa tistlarna pa klévervallens ren.

Han har slipat er till tréck med sin gamla grova sko,
nar han dansade med drommarens ben.

Over gréas och graa hus flyger natten som ett sus,
bleka stjarnor blinka fattigt fran sin sky.

Over heden ifrn véaster nedat tjarnen gar ett ljus,

gar en sang over nackrossallad dy.

Och stormen sjunger svart och vitt

och i skum kring Harnaon

sjunga vagorna om ddemarkens nod.

Over svarta vreda vatten spelar natten upp till bon,

ty en spelman och en drémmare ar dod.



En visa till fiol

Text: Dan Andersson. Musik: Bosse
Landberg

(For att héra musiken: Klicka pa titeln)

En fastman har Anna i Broby by,

och en véan har Vilma vid Tarnsjo nor.
Men den fula Selma vid Utby,

hon har bara sin fattiga mor.

Vad tror du, vad tror du nar varregnen falla,
ska han komma och kyssa ditt béljande

har?

Och ska han inte svika nar dagarna bli kalla,
och snon fyller sjostrandens snar?
Ty den fula Selma vid Utby grind,

henne flina de fulaste pojkarna at.
Det ar morkt, det ar kallt som en juldagens

vind,

hennes hjarta som bavar av grat.
Vad tror du, vad tror du nér aret skall vanda,
och nyaret lyser 6ver enarna och snén?
Kanske kommer han om natten,

nar stjarnorna de tanda

sina lampor 6ver vakarna pa Utbysjon.
Hennes kropp ar krokt som en myrvaxt

gran,

hennes sang den ar s& bristande tunn.
Hennes brdst lockar ingen att leka,
och till kyssar ej hennes mun.

Vad tror du, vad tror du val nar marsvindar

ila,

och skaren ligger bla 6ver Brobergs mo?
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Kanske kommer han ur natterna, och bar
dej till att vila,
och kysser dej att sova i jordens ro.

Ur "Efterlamnade dikter".

Gunnar Vagman

Text: Dan Andersson, musik Gunde Johansson

Jag har sett honom sitta bland unga
invid dorren pa hemgjord stol.
Jag har hért Gunnar Vagman sjunga
till sin gnalliga gamla fiol.
Jag kan minnas den reslige finnen,
och hans blick under buskiga bryn,
nar han drog sina fagraste minnen
fran sin ungdom i Mattina-byn.
Det var skamtsamma latar fr&n logen
och visor han sjalv hade smitt -
han var gammal som bygden och skogen,
och hans har var glesnat och vitt.
X X X
Har du lyssnat nar topparna gunga
i forhdststormarnas sus?
Eller hért Gunnar Vagman sjunga,
som han sjong nar han fatt sig ett rus?
Och ett moln kunde skymma hans panna
under strékens darrande dans,
nar han sjong sina kvédden om Anna,

om Anna som aldrig blev hans.
Den sista versen fanns i ett utkast, som Dan Andersson skickade i brev till sin vdn Rebecka Svensson i
Ronneby. Dar har personen i dikten namnet "Gunnar Vandrare".

Gassen flytta

Text: Dan Andersson. Musik Thorstein Bergman
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Hemlos

Ur "Svarta ballader" av Dan
Andersson

Klicka har fér Rune Jonssons malning inspirerad
av dikten
Klicka har féor Magnus Hogmans tonséattning och

sang (Mp3-fil 285 kB)

| natt har jag vandrat fran Hedsunda
by,

dar jag fafangt bonfoll om hagn,
mina glappande skor &ro tunga som
bly

av trackstank och midnattsregn.

Jag kom fran tjuvarnas
grastensborg,

dar min skugga var min kamrat.

Dar var ar av grubbel och manaders
sorg

och nétter svarta av hat.

Ty jag alskade strid med sten och
kniv,

och log at jammer och sar -

och till sist s& tog jag en kvinnas liv,
och satt fAngen i langa ar.

Och vid Kersnas tjarn, nedom



Gengangare

ur "Kolvaktarens visor" av Dan Andersson

Ar du ensam vid din mila i din koja i kvall,
hall 6ppen, hall 6ppen din dorr!

Under glittrande stjarnor déver snotackta fjall
komma vi, komma vi som forr.

Vi ha sovit redan lange i var kyrkogardsvra
och vilat vdra gammalmansben -

vi ha vaknat for att skdnja om himlen &r bla,
for att varma oss i manens sken.

Under stjarnornas dgon ma vi samlas till ting
medan nordvinden harjar hard,

ma vi banka oss ned i en domarering

pa din fridlysta kolaregard.

Ty vi vandra, vi vandra och hava ej ro

i de gravar som svalten har gréavt,

och fast friden var djup i vart jordbyggda bo,
vart hat har den aldrig kvavt.

Och vart hat ar ett vandrande dédmanshat
som skall spoka tiderna ut,

och var sorg ar en tarlgs sorg, kamrat,

och var jammer &ar utan slut.

Men ve oss, for sent ha vi gatt ur var grav
for att kramares domare bli -

de man som skuro var plagas stav

aro déda och vandra som vi.

Helgdaqgskvall i
timmerkojan

Text: Dan Andersson. Musik: Sven Scholander

Lé&s vad Leiv Bjgrn Amundsen har att beratta om
"Helgdagskvall i timmerkojan":

Bort, langtande vekhet ur sotiga brost,
vik, bekymmer ur snéhéljda bo!

Vi ha eld, vi ha kétt, vi ha brannvin till
trost,

har ar helg, djupt i skogarnas ro!
Sjung, Bjérnbergs-Jon ur din fullaste
hals

om karlek och rosor och var!



Stam fiolen, Brogren, och spela en vals
for spokblaa, manlysta snar!
(Féljande vers brukar ej sjungas)
Under stjarnornas glans flyger nattens
dis
som ett sus 6ver barkholjt tak,
och det tjuter i Lammeloms sprickande
is,
dar det stoper fran 6ppen vak.
Det ar mil efter mil till lador och hus
dar frosten gar tjurig vid grind,
har ar lustigt i stockeldens gula ljus,
som darrar i nattens vind.
Du ar fager, Brogren, i eldglans réd,
dar du gnider din svarta fiol,
fér mat och fér brannvin du glémt all
ndd,
och din panna &r ljus som en sol.
Och Jon, dar du sitter vid grytan din,
en baron i din mollskinnsskrud,
se fast &ren ha garvat ditt sega skinn,
i ditt sot &r du ung som en gud!
Och Vargfors-Fredrik, du skrattande
man,
som vill alla uslingar val -
kom, sjung om din ungdoms synd, om
du kan,
och en skal for din gossesjal!
Och nar morgonens stjarnor blekna och
do
och nar &ngorna stelna till is,
och nar dagningen skalver pa myr och
sjo
vi sova pa doftande ris.
D& sova vi alla pa granris tungt
och dromma om bleka mor
och snarka och vanda oss manligt och
lugnt, medan elden falnar och dor.
Ur "Kolvaktarens visor" 1915
Las vad Leiv Bjgrn Amundsen har att beratta om
"Helgdagskvall i timmerkojan":
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Saxat ur Dan Andersson Séllskapets
gastbok



Leiv Bjgrn Amundsen fran Larenskog skrev den 25/3 -2002, kl 18:03:20
E-post: leivba@excite.com

Takk for et godt tiltak!

Her fant jeg jo igjen noe av historien om Varmlanningen Josef Asberg. Ingmar
Johansson i Munkfors fortalte meg for mange ar siden: "Dar hemma pa min
faders gard i Norra Rada socken hadde vi en drang som hette Josef Asberg ....
Josef sade jamt: "Det ar jag som ar Bjornbergs-Jon" .... pa timmerkoérning i
Dalarna hade han dar i kojan fatt bekanta sig med Dan Andersson ...." Ingmars
hustru Marta var i sin barndom en god van av Josefs fosterdotter Aina, som pa
den tiden bodde i Ostre Amtevik. Jag akte en gong til den orten och fragade den
forsta man jag motte om vagen till Ainas hus. "Ja, vilken Aina d&?" sade han.
"Bjornbergs-Jons Aina", sade jag. "Da far du folja mig", svarade han. Vi gick
nogra meter bort till et hus. Dar métte jag Bjornbergs-Jons Aina, som var hans
mor. Vad jag da fick hora om Josef var for mig och en tillgdng som gjort Dans
dikt rikare.

Hemlangtan

Text: Dan Andersson. Musik: Gunde Johansson

1. Jag ar trétt, jag ar led pa fabriken, 3. Jag vill hem till dalen vid Kango
jag vill hem till jordholjt bo, dar ljungen star brinnande rod

till min koja vid Blodstensmyren, som ett trots i flammande lagor

i de grébna gdbmmenas ro. framfor hdstens hotande dod -
Jag vill leva pa brod och vatten, dar fjarilar, farggrant glada

om jag endast strax far byta pa mjoliga vingar svava

allt gasljus och larm mot natten och tunga, sjungande humlor

dar timmarna tysta flyta. i den svallande myllan grava.

2. Jag vill hem till dalen vid Pajso, 4. Jag vill hem till det fattiga folket
till det grasiga karret vid So, som svettas i somrarnas glod,
dar skogarna murgronsmorka som vakar i bittra natter

sta i ring kring mossig mo, i envig mot kold och ndd. -

dar starrgras i anga vaxer Jag vill dit dar molnen ga tunga
vid kéllor som aldrig sina under skyn dar stjarnor skina,
och dar vaxter vava i jorden och dar obygdsforsarna sjunga
sina rotter silkesfina. i takt med visorna min

Hemlangtan

Text: Dan Andersson. Musik: Gunde Johansson
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Hemlos

Ur "Svarta ballader" av Dan

Andersson

I natt har jag vandrat fran Hedsunda

by,

dar jag fafangt bonfoll om hagn,
mina glappande skor aro tunga som

bly

av trackstank och midnattsregn.
Jag kom fran tjuvarnas

grastensborg,

dar min skugga var min kamrat.
Dar var ar av grubbel och manaders

sorg

och nétter svarta av hat.

Ty jag alskade strid med sten och

kniv,

och log at jammer och sar -
och till sist s& tog jag en kvinnas liv,
och satt fAngen i langa ar.
Och vid Kersnas tjarn, nedom

Havamo brant
jag ville ur livet fly,

nar den drivande manens guld foll

grant

Over strandernas gungande dy.
Men inom mig &ar nadgot som icke vill

do,

och som hatar att leva &nda -

det ar bittert att kvavas i kvallssvart



sjo,

och bittert att levande ga,
och ké&nna hur elandet suger en ner,
tills man andas med bara hat -
fast solen lyser - fast sommaren ler -
det ar bittert, bittert, kamrat!

Jaq skall ga genom tysta skyar

Text: Dan Andersson. Musik: Gunde Johansson

Jag skall g& genom tysta skyar,

genom hav av stjarnors ljus,
och vandra i vita natter,
tills jag funnit min faders hus.
/I-Jag skall klappa sakta pa porten
dar ingen mer gar ut,

och jag skall sjunga av gladje,

som jag aldrig sjong forut. ://
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Om "Tysta skyar"
Nedanstaende &r utdrag frdn Gunde Johanssons artikel i "Den hemlighetsfulla
sangen”, en samling artiklar om Dan Anderssons religiosa diktning,
sammanstalld av Jan Arvid Hellstrom.

Hur gestaltade sig Dan Anderssons forhallandet till kvinnorna? Genom aren var
det ju flera som starkt bands av hans personlighet.

| en lang dikt (ur Efterlamnade dikter) tanker han sig méta tre kvinnor. Den forsta
representerar lidelsen, den andra bade den sinnliga kérleken och den
universella, himmelska. Den tredje tanker han sig som renheten sjalv. Han
genomfdr dock aldrig motivet konsekvent. Under rubriken Den hemlése skriver
han:

Det hande en gang att en yngling en natt gick vilse i sin barndoms skog. Han
kande sig frammande pa gamla platser, dar han alskat och lekt, och gamla stigar
och végar voro villsamma som om han aldrig vandrat dem. Men i skogen rédkade
han pa tre kvinnor som alskade honom. Dikten borjar med de olika kvinnornas
langtan.

Den forsta kvinnan:

Sé& tag mina moérka dgon,

de har gratit i sorg och frojd.

Och tag min vita panna

och min mun och kyss dej néjd!

Mitt brost har svallt av langtan

att tryckas bade hart och hett -

jag far aldrig fred for brostet,

innan nagot ljuvt har skett.

Den andra kvinnan:

Nej, tag du min sjal och min kropp och brédnn dem i samma brand.

Jag skalver av langtande smarta och som asplév darrar min hand.

Jag ar skapad for dig och jag lider allt helvetets réda kval

sa lange du star dar liknojd, och kladd i ditt svarta skal.

Den tredje kvinnan:

Jag élskar din blick for sjalen som tént sitt ljus i den.

Jag skall vara din andes ledsagare, om du blir min féljesven!

Ty jag alskar dig for ditt har, granat vid trettio ar.

Jag vill vara din hjalp for livet och hela ditt hjartas sar.

Till sist for han dialog endast med den férsta kvinnan:

Jag har fatt din kropp for min ande, jag har fatt ditt kna och din hal,

och din lystna mun, dina lander, och du har fatt min sjal.

Det verkar dock som om han inte kan férakta den sensuella kéarleken:

Sé& tag mig och alska mig lustigt i ett varmt och svindlande rus,

tag allt vad min kropp har kvar av den gléd, som var flammande ljus!

Och nér allt &r dver skall jag blott en enda 6énskan ha kvar:

att du tar mitt liv och ger mig min sjal, sa far du ha kroppen kvar.

Du skall doda mig sakta och sakert och mitt hjarta skall sluta att sl3,

och jag skall snyfta och vakna, och jag skall sta. upp och ga.

Jag skall g& genom tysta skyar,

genom hav av stjarnors ljus,

och vandra i vita natter

tills jag funnit min faders hus.

Jag skall klappa sakta pa porten,



dar ingen mer gar ut,

och jag skall sjunga av gladje

som jag aldrig sjong forut.

Sist foljer enligt manuskriptet en strof som Dan Andersson, eller mgjligen nagon
annan, strukit, men som har sitt intresse. Det verkar som om syndkénslan inte
langre tynger honom. Det sensuella ar ocksé en gava till trost p& vagen mot
doden:

Sa farval d&! Doda mig saktal

Jag vill smekas och kyssas som forr!

Jag vill ledas av mjuka armar

genom ddédens och morkrets dorr!

Men sedan vill jag vara ensam,

vaggad av ljusets flod, fram till alltings vila

dar ingen &r ond eller god.

Men de kvinnor som han verkligen alskat med hela sin sjél? Av dem tyngdes val
inte hans sinne som unge Williams i Minnet (ur Efterlamnade dikter)?

Svaret pa den fragan fann jag, efter en ingivelse i en egen drom, i Nagelmans
drom (ur Postuma noveller), sdkert Dans sista novell.

Nagelman har problem. Det &r en kvinna som oroar honom. Skulle han lata det
komma till skilsméassa? Jag trodde det inte - han var en god manniska och han
alskade sin hustru... Nar Nagelman foralskade sig lag det alltid ett
hemlighetsfullt, spokaktigt ljus kring det hela, det tog aldrig vanliga vagar, alla
hans felsteg syntes mig som mystiska férbréanningsprocesser i hans sjal.
Kanhanda han behévde dem?

Nagelman berattar hur han i en drom kommer till sin fars rum, déar "Den Heliga
boken” ligger i dunklet och glimmar "som guld”. Déden, som dock inte
forskrécker honom, leder honom fram till en kvinna. Nagelman k&nner igen sin
alskade trots att kvinnans ansikte inte har den ringaste likhet med hennes.

Nu far du alska mig och halla av mig sa mycket du vill, sade hon, men du far icke
tanka pa min kropp... Det kan icke vara behagligt for dig att tanka pa att du haft
nagot att géra med den...

Jag star harjag lever, jagfinnes, jag kan &lskas ... men det som kunde bli foremal
for passion, det...

Det har redan undergatt forandring. Och den lagre karleken tillhor det
foranderliga. Men varje gang du med karlek ser in i ett 3ga som moter ditt, varje
gang du alskar hdogt en manniska, varje gang du tar vard om en bedrévad, varje
gang du kanner hur ditt hjarta vill sprangas av manniskokarlekens eld - sa skall
du veta att det ar jag som é&r i dig. Allt vad du gor i godhet gor du mig .. Men
kroppen skall du icke bry dig om, ty den undergar forandring.

... nar jag vande mig om sag jag kvinnan, vars dgon voro fulla av karlek., Men
nar jag ville narma mig henne tyckte jag att hon log och avlagsnade sig och att
hennes ansikte blev en del av den eld varav det oandliga rummet brann. Och jag
sag ocksa att hon liknade min hustru.

Nu tankte jag att gatan var l6st. Ty detta var ej endast de bada kvinnor jag
alskat, utan detta var allt jag alskat. Mina barn, mina medmanniskor, detta var
Karleken, Gud sjalv. Och jag ville storta mig rakt in i det mest vita av allt detta
brinnande och uppga i det ljus som var mitt.

Och nu framstar ocksa dikten Den hemldse, sarskilt strofen som borjar med
orden "Jag skall ga genom tysta skyar” i ett meningsfullt ljus. Novellen slutar:
"Livet, som aldrig skall d6 och aldrig bliva ont sa lange det finns sjalar som kanna
karlek.”

Kéarleken ar den sammanhallande kraften i allt. Den som fatt naden att se kan,
som i Nagelmans drom, uppleva karlekens ansikte 6verallt, i livet, i doden. |
karleken ar det manskliga och det gudomliga en enhet.



Gengangare

ur "Kolvaktarens visor" av Dan Andersson

Ar du ensam vid din mila i din koja i kvall,
hall 6ppen, hall dppen din dorr!

Under glittrande stjarnor dver snotackta fjall
komma vi, komma vi som forr.

Vi ha sovit redan lange i var kyrkogardsvra
och vilat vdra gammalmansben -

vi ha vaknat for att skdnja om himlen &r bla,
for att varma oss i manens sken.

Under stjarnornas dgon ma vi samlas till ting
medan nordvinden harjar hard,

ma vi banka oss ned i en domarering

pa din fridlysta kolaregard.

Ty vi vandra, vi vandra och hava ej ro

i de gravar som svalten har grévt,

och fast friden var djup i vart jordbyggda bo,
vart hat har den aldrig kvavt.

Och vart hat ar ett vandrande dédmanshat
som skall spoka tiderna ut,

och var sorg ar en tarlgs sorg, kamrat,

och var jammer &ar utan slut.

Men ve oss, for sent ha vi gatt ur var grav
for att krémares domare bli -

de man som skuro var plagas stav

aro déda och vandra som vi.

Jag vantar...

Text: Dan Andersson. Musik: Gunnar
Turesson

Jag vantar vid min stockeld medan
timmarna skrida,

medan stjarnorna vandra och natterna ga.
Jag vantar pa en kvinna fran fardvagar
vida -

den kéaraste, den karaste med 6gon bla.
Jag téankt mig en vandrande sndholjd
blomma,

och drémde om ett skélvande, gackande



skratt,

jag trodde jag sag den mest alskade
komma

genom skogen, dver hedarna en snétung
natt.

Glatt ville jag min dromda pa handerna
béara

genom snaren dit bort dar min koja star,
och hgja ett jublande rop mot den kéra:
Valkommen du, som vantats i ensamma
ar!

Jag vantar vid min mila medan timmarna
lida,

medan skogarna sjunga och skyarna ga.
Jag vantar pa en vandrerska fran
fardvagar vida -

den kéaraste, den karaste med 6gon bla.
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Juhgman Jansson

Text och musik: Dan Andersson.
For att héra musiken: Klicka pa titeln
For ackord, klicka har: Text/ackord

Hej & ha jungman Jansson, redan friskar morgonvinden,
sista natten rullat undan, och Constantia ska ga.

Har du gratit med din Stina, har du kysst din mor pa kinden,
har du druckit ur ditt brannvin sa sjung hej a ha!

Hej & ha, jungman Jansson, ar du radd din lilla snarta

ska bedraga dej, bedraga dej och for en annan sla?

Och som morgonstjarnor blinka, s&j, sa bultar val ditt hjarta,
vand din n&sa ratt mot stormen och sjung hej & ha!

Hej & ha, jungman Jansson, kanske tdeslotten faller,

ej bland kvinnfolk, men bland hajarna i Séderhaven bla?
Kanske doden star och lurar bakom trasiga koraller -

han ar hardhant, men hederlig, sa sjung hej a ha!

Kanske sitter du som gammal p& en farm i Alabama,
medan aren siktas langsamt Gver tinningarna gra.




Kanske gldmmer du din Stina for en sup i Jokohama -
det ar slarvigt, med manskligt, s sjung hej & ha!

Forebilden till Jungman Jansson hette Victor Carlsson, fére detta sjoman, som slog sig ned som

handelsnman i
Skattlésberg.
Klicka har for att Idsa om ursprungsvarianten till Jungman Jansson

Jungman Jansson med ackordanalys
1

Hej & ha jungman Jansson, redan friskar morgonvinden,
D A
sista natten rullat undan, och Constantia ska ga.
A E7
Har du gratit med din Stina, har du kysst din mor pa kinden,
A D A
har du druckit ur ditt brénnvin sa sjung hej a ha!
E7 A
2.
Hej & ha, jungman Jansson, ar du radd din lilla snarta
A D A
ska bedraga dej, bedraga dej och for en annan sla?
A E7
Och som morgonstjarnor blinka, sj, sa bultar val ditt hjarta,
A D A
vand din nasa ratt mot stormen och sjung hej & ha!
E7 A

Hej & ha, jungman Jansson, kanske ¢deslotten faller, A D A
ej bland kvinnfolk, men bland hajarna i Séderhaven bla? A E7
Kanske doéden star och lurar bakom trasiga koraller - AD A

han ar hardhant, men hederlig, sa sjung hej a ha! E7 A
Kanske sitter du som gammal p& en farm i Alabama, AD A
medan aren siktas lAngsamt Gver tinningarna gra. A E7

Kanske glémmer du din Stina for en sup i Jokohama - AD A

det ar slarvigt, med manskligt, sa sjung hej & ha! E7 A

Omkring tiggarn fran Luossa

Text: Dan Andersson. Musik: Gunde Johansson
(For att héra musiken: Klicka pa titeln)
For att héra Gunde sjalv sjunga en vers, klicka har:
Omkring tiggarn frdn Luossa Mp3-fil 300 kB
Klicka har fér noter och ackord

Omkring tiggarn fran Luossa satt allt folket i en ring,

och vid lagerelden horde de hans sang.

Och om bettlare och vdgméan och om underbara ting

och om sin langtan sjong han hela natten lang.

Det ar nagot bortom bergen, bortom blommorna och séngen,
det ar nadgot bakom stjarnor, bakom heta hjartat mitt.

Horen - nagot gar och viskar, gar och lockar mig och beder:
"Kom till oss ty denna jorden, den &r icke riket ditt."



Jag har lyssnat till de stillsamma bdljeslag mot strand,

om de vilda havens vila har jag drémt.

Och i anden har jag ilat mot de formldsa land,

dar det karaste vi kande skall bli glémt.

Till en vild och evig langtan féddes vi av mddrar bleka,

ur bekymrens fédselvanda steg var forsta jammerljud.
Slangdes vi pa berg och slatter for att tumla om och leka,
och vi lekte alg och lejon, fjaril, tiggare och gud.

Satt jag tyst vid hennes sida, hon, vars hjarta var som mitt,
redde hon med mjuka hander 6mt vart bo,

horde jag mitt hjarta ropa, det du ager ar ej ditt,

och jag fordes bort av anden att fa ro.

Det jag alskar, det &r bortom och fordolt i dunkelt fjarran,
och min ratta vag ar hég och underbar.

Och jag lockas mitt i larmet till att bedja infoér Herran:

"Tag all jorden bort, jag aga vill vad ingen, ingen har!"

Folj mig broder, bortom bergen, med de stilla svala floder,
dar allt havet somnar langsamt inom bergomkransad badd.
N&gonstades bortom himlen ar mitt hem, har jag min moder,
mitt i guldomstéankta dimmor i en rosenmantel kladd.

M4 de svarta salta vatten svalka kinder feberroda,

ma vi vara mil fran livet innan morgonen ar full!

Ej av denna varlden var jag och oéndlig vedermdda

led jag for min oro, otro, och min heta kéarleks skull.

Vid en snackbesallad havsstrand star en port av rosor tunga,
dar i vila multna vraken och de trotta man fa ro.

Aldrig horda hoga sanger likt fiolers ekon sjunga

under valv dar evigt unga barn av saligheten bo.

Omkring tiggarn fran Luossa

Text: Dan Andersson. Musik: Gunde Johansson
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nd-got garoch vis-kar, garoch

Minnet

Text: Dan Andersson.

Musik: Thorstein Bergman
(For att héra musiken: Klicka pa titeln)

Vi gingo 6ver Raiskis

frusna, vida vatten,

och sago masugnsflammorna
fran Romebergabron.

Och solen sjonk sa sakta,

i stdnk av guld mot bergen,
och sakta krépo skuggorna
bland enarna pa mon.

Som eld och ljus mig smekte
dina mjuka jungfruhander,

i himlens kalla stjarnglans
sag jag ditt morka har.

Och het av lust jag smekte
ditt brost och dina lander,
och fick av dig det heliga
som endast mannen far,

och nu ar allt ett minne,

en saga fran i gar.

lockarmig och be-der kom till oz=ty den-na jo~den den &r

Ur "Svarta ballader" 1917

ic-ke ri-ket ditt



Pajso

Text: Dan Andersson
Musik: Lena Joransson (Clara Ostrém)

1. Du aldriga Pajso,
som leker sa ystert
bland fallande dammar
och réannor som brista,
du sjunger val &nnu
din 6demarks sanger
nar bdéljorna runor

i hallarna rista.

2. Du hastat fran bergen
och letat dig vagar

i 6demarksnatter

och solvarma dagar.
Du vilat i timmar

vid slumrande tjarnar,
och badat i solljus

i vargrona hagar.

3. Du sjunger val annu,
som forr du har sjungit
i tvdmilaskogar

och sandiga dalar,

din ensamma fardsang
for den som forstar dig
och tigande lyssnar
nar vildmarken talar.

4. En hymn for din frihet,
en sang at din ara,

du aldriga Pajso,

jag sjunger i natten,
nér uvarna ropa

av branad och hunger,
och granarna nicka

vid sorlande vatten.

Ur "Kolvaktarens visor" 1915

Text : Dan Andersson. Musik: Bosse Landberg
(For att héra musiken: Klicka pa titeln)

Han foddes vid Lasso, dar l6jorna stimma

i vagor, som glittra likt parlor och vin.

Han kom i det gulaste manljusets timma

till strander, dar angsgraset blommar som lin.
Han doptes av vinden, som for genom graset,
till "Sizzi av Lasso" av springarnas étt,

men kallades hare av folket p& naset

och démdes till doden av jagarnas ratt.

Och dagogat, hoken, sag skarpt dar nerdver:
"Det ror sig, det prasslar i strandlinjens blom,
jag seglar val ner nar ett mal jag behover,
jag skjuter - det kan ej bli varre an bom!"
Och nattdgat, raven, gick fram och gick ater:
"Kan undra var Sizzi i kvall haller till?

Kan undra om liten gar vilse och grater,

han kan dock f& sallskap i natt om han vill."
Men Sizzi gick glad genom &ngar och hagar
och gomde sig djupt in i R&myra skog,

och bort fligo sommarens rosiga dagar,

och Sizzi fick leva, férunderligt nog.

Och vintern slog bro mellan strénder och 6ar,
dar lovskogens gronska lag vissnad och strodd,
och vit 6ver slogar pa infrusna 6ar

och vit 6ver &ngen, dar Sizzi var fodd.

D4 travade doden en dag genom skogen
med herregardskoppel och blanka gevar,
och jakten tog fart uppat Hagbergaslogen



och gick nedat Lasso och stannade dar.

Dér horde vi ekot av sméllarna sjunga

kring Lasso, kring dalen och skogen och sjon,
dar fick han ett skott genom fldsande lunga
och blodet rann rétt pa den gnistrande snon.
Vid Lasso, dar isarna ramande brista,

vid foten av Kvarnklintens vissnade fur,

dar tumlade Sizzi omkring i det sista,

dar stannade drevet, dar blastes i lur.
Denna dikt, som ingdr i "Kolvaktarens visor”, skrev Dan Andersson pa bestallning av en djurskyddsforening.
Ordet "slog" betyder slatterang,

Spelmannen

Text: Dan Andersson. Musik: Ragnar Agren

Jag ar spelman, jag skall spela pa gravél och pa dans,

i sol och nar skyar skymma manens skara dans.

Jag vill aldrig hora rad och jag vill spela som jag vill,

jag spelar for att glémma att jag sjalv finnes till.

Jag vill inte tréska rag och jag vill inte repa lin,

ty den hand som stréken skalver i skall hallas vek och fin.

Ni far inte ge min bannor eller kalla mej for lat,

fast jag stundom hellre hungrar an jag spelar for mat.

Jag vill inte gréava jorden, jag vill inte hugga ved,

jag vill dromma under haggarna till solen hon gatt ned.

Och i kvallens roda brand ska jag std upp med min fiol

och spela tills ert 6ga lyser hett som kvallens sol.

Jag ska spela nar ni grava era kara ner i jord,

jag ska spela hela sorgen i en visa utan ord.

Och det svarta som var doéden och som hélsat vid er sang,

det skall forsa som en strommande sorg fran min strang.

Jag ska folja genom dalarna i héstens hdga natt,

och i rok frAn hundra milor ska jag sjunga som besatt.

Och nér natten béljar becksvart dver skogstjarnens skum,

mina basar skola ropa djupt ur manskosjalens rum.

Tre sorgens strangar har jag - den fjarde har gatt av,

den brast i en skalvning pa den basta vannens grav.

Men anda in i doden vill jag f6lja er med séng -

och jag vill d6 och jag vill spela till uppstandelse en gang.
Ur "Svarta ballader " 1917
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Spelmans mor

Dan Andersson

Jon Spelmans mor ar gammal och gra,
men 6gonen drémma sa unga

av gammal eld som i hjartat bor,

och som forr brukat brinna och sjunga,
men tvungits att tiga av ar som gatt -
en underlig kvinna ar Spelmans mor!
Sma sagor i sol 6ver angarnas gras

i frostvita hostnatter brukar hon
drémma.

Om majvarm luft éver daggvat slog,
dar savfyllda adror brista och tomma

i stjarnglans sitt vin éver grenar och
stam

i minnenas vargréna sagenskog.

Och ibland kan hon drémma om dystra
ting,

om kistornas svartglans och ljus som
skiner,

om silkessvart - sorgklatt och
florbehangt kor,

och skurade salsgolv och tunga
gardiner,

och storstugsstok pa en sockendag,
och géstrumsbaddning dar ingen bor.



Havamo brant
jag ville ur livet fly,
nar den drivande méanens guld foll
grant
Over strandernas gungande dy.
Men inom mig ar nagot som icke vill
do,
och som hatar att leva anda -
det ar bittert att kvavas i kvallssvart
sjo,
och bittert att levande g4,
och kénna hur elandet suger en ner,
tills man andas med bara hat -
fast solen lyser - fast sommaren ler -
det ar bittert, bittert, kamrat!

Klicka har fér Rune Jonssons oliemalning inspirerad av dikten
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DA tror hon att sorgen gar kring i byn,
och att ndgon skall do i slakten,

och nér ravarna skalla i lenvadersvind
och uvarna ropa i tékten,

da vantar hon sorg till sitt eget bo,
och granris till egen grind.

D4 tanker Jon att det kanske blir han,
som skall sluta sitt vildmarkséde,
eller sierskan sjalv, som ar efter ar
har grubblat och dromt om de ddde,
som sitter som portvakt vid
skymningens dorr

och ser huru tiden gar.

"Och ibland kan hon dréomma om dystra ting, om kistornas svartglans och ljus som
skiner, om silkessvart - sorgklatt och florbehangt kor..."



Till min bror

Text: Anna Pettersson, fodd Andersson. Musik: Roine Lindstrom

Roine har gett ut tva CD-skivor:
1: "Konvaljetids gava", Nils Parling-CD.
2: "Till en vild och evig langtan"

Den senare bestar av éverforingar dels fran Roines LP "Vaxlingar" (1985)
med Dan Andersson-dikter plus Ferlin, Karlfeldt, Myhrén m.fl. samt fran en
kassett (1991)

Bestélles hos Roine Lindstrom
eller p& Dan Andersson Museum,
telefon och faxnummer: 0240 - 100 16.

E-postadress: museet@passagen.se

Det var till Annas artonsarsdag i maj 1917 som Dan skrev "Till min syster". Har
Annas dikt till sin bror sommaren efter hans bortgdng 1920. Gunde fick den av
Anna vid ett besok i Bjorsjo 1954 tillsammans med Waldemar Bernhard. Anna

var da lararinna i Bjorsjo. Hon gav tillstand till Gunde att anvanda dikten. Foto av
Hakalam, som ndmns i en av verserna finner du efter dikten nedan.

Du vandrar ej mer pa stigarna
under Lombergets susande
granar.

Du sjunger ej mer till fiolen

om Pajsodans vilda svanar.

Ej mera du kAmpar i natten
ensam i svidande smarta,

eller lyssnar till ekot fran bergen

som svarar ditt klappande hjarta.

Trevar du annu i moérker

eller gar du i ljusets floden?
Har vag du funnit fran djupen
och svar pa manskors 6den?
Om annu du vandrar allena
och letar dig vag genom dalar,
o, da vill jag be for din fralsning
och din ingang i himmelens
salar.

Dar ar lugna vatten likt Pajso,

dar ar svanar som finnskogens vilda,
dar ar sanger till fiol och luta

och vindar, likt Lombergets milda.

| gar sag jag anderna gunga

i saven vid Hakalams strénder,

och dar stockelden fordom har brunnit
lago kvar nagra sotiga brander.

Jag sag svalorna bygga i taket

pa ladan vid Stormyrslogen,

och horde hur duvan kuttrade

som forr i Luossabergsskogen.

Men solen gick ner och dimman
steg kall ifrn Pajsoans vatten -

jag fryser i finnskogens morker,

inga stjarnor mig lysa i natten.



Hakalam. Bilden fran en videofilm filmad av Carl-Olof Carlsson fran

Till min syster

Text och musik: Dan Andersson.

Nu spelar varens ljumma vind i myrens gula starr,

och sakta stiga sagorna kring 6n i Berga fors.

Forlat ett stank av bitter frojd, en visa till gitarr,

det starka oss till lakedom likt strandens unga pors.

En sang till d&j, min syster, nar all marken vantar var!
Luossas ljunghed surrar yr av vind och vilda bin.

Dar larde vi oss tunga steg i vara yngsta ar,

och ingen vet hur djupt vi drack var barndoms beska vin.
Men hérlig, harlig varen kom vart ar i rosor kladd,

fast sorgens skymning stkte oss och blekte kindens farg.
En dag p& kna for Konungen, en natt for skuggan radd,
och sedan drack du salighet ur flod och fjall och berg.
Kom ut, nar stormen viner vild i apel, pil och hagg!

Se, varens himlar brinna till Guds och stjarnors lov!

Och nér du sovts till drommar av resedan vid din vagg,

all angens rosor ropa, kom ut till oss och sov!
Denna dikt fick Dans syster Anna till sin fodelsedag i maj 1917. Sommaren efter Dans dod skrev hon den
gripande dikten "Till min bror".






